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Hexagon Chair with Foldable Metal Frame

Chaise Hexagonale a Structure Métallique Pliante

Hexagon-Stuhl mit Klappbarem Metallgestell

Sedia Esagonale con Telaio in Metallo Pieghevole

Silla Hexagonal con Estructura Metalica Plegable

Zeshoekige Stoel met Inklapbaar Metalen Frame

NARFIT7 IRBRIGEEAZIVIL—LITE

B09J16NZ6W, B09J17KV2D, B09J16RG5Q, B09J16LKPH, BO9J17RRT6




Important Safety Instructions

Read these instructions carefully and retain them for future use. If
this product is passed to a third party, then these instructions must
be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed
to reduce the risk of injury including the following:

y U@ \U) { (o]l Risk of injury!

D Product can tip over. Do not let children climb on or play with the

product.

D  For domestic use only.

D This product is shipped fully assembled. Before use verify that all the
components are secure.

D  Be cautious when folding/unfolding the product. Keep hands away from
the folding mechanisms to prevent fingers from being trapped and
pinched.

D Keep children and pets away while folding the product.

D Do not let children climb on or play with the product.

D Always use the product on a firm, level ground.

D Do not use this product if any parts are missing, damaged, or worn.

D Regularly examine the product for wear and tear. Stop using the product

at first sign of damage or if parts become detached.
Do not stand on the seat.
The product is intended for users up to 225 Ibs (102 kg)

Before First Use

y Y\ [c]3:8 Risk of suffocation!

D Keep any packaging materials away from children and
pets — these materials are a potential source of danger,
e.g. suffocation.

Check the product for transport damages.
Remove all the packing materials.

D  For chair cushion care instructions, refer to the care tag.

D Avoid placing the product in direct sunlight as color may fade over time.

D Try to maintain at least 3 foot (1 meter) between the product and any
heat sources. Prolonged exposure to heat sources or radiators may cause
glazing, melting and scorching, or even cause color to fade

D Vacuum the product regularly. Small dust particles are very abrasive and
can wear furniture prematurely.

D Clean spills immediately to prevent staining. If necessary, gently wipe
away the spill using a soft, clean cloth dampened with lukewarm water.
Allow to dry and brush lightly.

D If you choose to use a professional cleaning product, pretest the fabric in
an inconspicuous area for any signs of discoloration or shrinking

D Marks and stains from pens, crayons and ink markers are difficult to

remove. If the product becomes permanently stained, we recommend to
consult a professional.

Disposal

Dispose of the product according to local regulations. If in
doubt, consult your local authorities.
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Cleaning and Maintenance

o

Consignes de Sécurité Importantes

Veuillez lire attentivement les présentes instructions et les
conserver afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. En cas de
cession de ce produit a un tiers, le présent manuel d'utilisation doit
également lui étre remis.
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Lors de l'utilisation du produit, vous devez toujours prendre des mesures de
. sécurité de base afin de réduire tout risque de blessures, parmi lesquelles :

VYA L[] Risque de blessures !

D Le produit peut basculer et se renverser. Ne pas laisser des enfants
escalader le produit ou jouer avec celui-ci.

Exclusivement destiné a un usage domestique.
Ce produit est livré complétement assemblé. Avant l'utilisation, vérifiez
que tous les éléments sont bien en place.
Faites preuve de prudence lors du pliage/dépliage du produit. Tenez vos
mains éloignées des mécanismes de pliage pour éviter que vos doigts ne
soient coincés puis pincés.
Maintenez les enfants et les animaux de compagnie a l'écart pendant le
pliage du produit.
Ne pas laisser des enfants escalader le produit ou jouer avec celui-ci.
Utilisez toujours le produit sur un sol ferme et a niveau.
Ne pas utiliser ce produit si l'un de ses composants est manquant,
endommagé ou usé.
Examinez régulierement le produit afin de vérifier qu'il n'est pas
usé ou endommagé. Cessez d'utiliser le produit au premier signe
d’endommagement ou si des éléments s'en détachent.

D Ne pas se tenir debout sur le siege.
Le produit est prévu pour des utilisateurs pesant jusqu'a 225 livres

(102 kqg).

dl Avant la Premiére Utilisation

Y'Y\ e]3:Y Risque d’étouffement !

D Maintenez tous les matériaux d'emballage hors de la portée
des enfants et des animaux. Ces matériaux constituent une
source de danger potentiel comme l'étouffement.

Vérifiez 'état du produit afin de déceler des dommages
éventuels dus au transport.

: D Retirez tous les matériaux d'emballage.

Nettoyage et Entretien

Pour les conseils d'entretien du coussin du fauteuil, reportez-vous a son
label d'entretien.

Evitez d'exposer le produit a la lumiére directe du soleil sans quoi, au fil
du temps, les couleurs peuvent s'estomper.

Tachez de maintenir une distance d'au moins 3 pieds (1 meétre) entre le
produit et toute source de chaleur. L'exposition prolongée a des sources
de chaleur ou des radiateurs peut causer le durcissement, la fonte, le
brunissement ou méme la décoloration des éléments

Passez l'aspirateur sur le produit de maniére réguliére. Les poussiéres
fines sont tres abrasives et peuvent entrainer une usure prématurée des
meubles.

Nettoyez immédiatement les projections pour prévenir toute tache. Si
nécessaire, essuyez doucement les projections a l'aide d'un chiffon doux
et propre humidifié a l'eau tiede. Laisser sécher et brosser légerement.
Si vous choisissez d'utiliser un produit de nettoyage a usage
professionnel, effectuez un test préalable sur le tissu dans un endroit peu
visible pour déceler tout signe de décoloration ou de rétrécissement.
Les marques et les taches de stylos, de crayons et de marqueurs sont
difficiles a enlever. Si le produit est taché de facon permanente, nous
vous recommandons de consulter un professionnel

Mise au Rebut

Mettez au rebut le produit conformément a la réglementation
locale. En cas de doute, consultez les services municipaux
compétents.



Specifications

approx. 11.2 lbs (5.08 kg)

approx. 32.67 x 32.67 x 30.3"
(82.98 x 82.98 x 76.96 cm)

100 % polyester fiber

90.4 % polyester, 9.6 % nylon (B09J16NZ6W)
90.6 % polyester, 9.4 % nylon (B09J17KV2D)
89.5 % polyester, 10.5 % nylon (BO9J16RG5Q)
90.4 % polyester, 9.6 % nylon (B09J16LKPH)
90.2 % polyester, 9.8 % nylon (B09J17RRT6)

100 % polyester

Net weight
Dimensions (W x H x D)

Cushion filling material

Front material

Back material

Importer Information

For EU

Postal: Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Business Reg.: 134248
For UK

Postal: Amazon EU SARL, UK Branch,
1 Principal Place, Worship St,

London EC2A 2FA, United Kingdom
BR0O17427

Business Reg.:

Feedback and Help

. Nous serions ravis de connaftre votre avis. Afin de nous assurer de fournir
: la meilleure expérience client possible, veuillez considérer la rédaction d'un
* commentaire client.

We would love to hear your feedback. To ensure we are providing the best
customer experience possible, please consider writing a customer review.

Scan QR Code below with your phone camera or QR reader:

us:

D UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

If you need help with your Amazon Basics product, please use the website or
number below.

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us

UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

D +1 877-485-0385 (US Phone Number)

Caractéristiques

env. 11,2 livres (5,08 kg)

env. 32,67 x 32,67 x 30,3 pouces
(82,98 x 82,98 x 76,96 cm)

Poids net
Dimensions (L x H x P)

Matériau du

o &
el e A0 G 100 % fibres de polyester

90.4 % polyester, 9.6 % nylon (BO9J16NZ6W)
90.6 % polyester, 9.4 % nylon (B09J17KV2D)
89.5 % polyester, 10.5 % nylon (B09J16RG5Q)
90.4 % polyester, 9.6 % nylon (B09J16LKPH)
90.2 % polyester, 9.8 % nylon (B09J17RRT6)

Matériau avant

Matériau arriere 100 % polyester

Renseignements sur 'lmportateur

Pour 'UE

Adresse : Amazon EU S.a r.l,, 38, avenue John F. Kennedy,

L-1855 Luxembourg

No 134248
d'immatriculation :

: Information des consommateurs sur la regle de tri (pour la France)

FR

Pensez a

2
&‘ donner ou recycler.

Association Déchéterie

Magasin

https://quefairedemesdechets.fr

FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#

[

CA : amazon.com/review/review-your-purchases#

. Sivous avez besoin d'assistance concernant votre produit Amazon Basics,
. veuillez consulter le site web suivant.

FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us

CA : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us

E3 IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ

CAREFULLY

@23 IMPORTANT, CONSERVEZ LES PRESENTES =
INFORMATIONS AFIN DE POUVOIR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT : LISEZ ATTENTIVEMENT LES
PRESENTES INSTRUCTIONS



Wichtige

Istruzioni Importanti per la

Belangrijke

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig und bewahren Sie sie zum
spateren Gebrauch auf. Fiigen Sie diese
Bedienungsanleitung bei, wenn Sie
dieses Produkt an Dritte weitergeben.

Wenn Sie das Produkt nutzen, sollten Sie immer
grundlegende Sicherheitsvorkehrungen treffen,
um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren,
wozu auch Folgendes gehort:

Sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni

e conservarle per un utilizzo futuro.
In caso di cessione del prodotto a
terzi, avere cura di consegnare queste
istruzioni.

¢ Quando si utilizza il prodotto, € necessario

: rispettare sempre le avvertenze generali di

. sicurezza per ridurre il pericolo di lesioni, incluse
. le seguenti:

Y Ao l:[d )l Verletzungsrisiko!

D Das Produkt kann umkippen. Lassen Sie
keine Kinder auf das Produkt klettern oder
mit dem Produkt spielen.

A ATTENZIONE [EICK ACoen

D Il prodotto puo ribaltarsi. Non lasciare che i
bambini si arrampichino sopra o giochino con
il prodotto.

D  Nur zum héuslichen Gebrauch.

D Dieses Produkt wird vollstandig montiert
geliefert. Vergewissern Sie sich, dass alle
Komponenten sicher sind, bevor Sie das
Produkt nutzen.

D Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Produkt
aufklappen/zusammenklappen. Halten Sie
die Hande vom Klappmechanismus fern, um
zu verhindern, dass Finger eingeklemmt und
gequetscht werden.

D Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wenn
Sie das Produkt aufklappen.

D Lassen Sie keine Kinder auf das Produkt
klettern oder mit dem Produkt spielen.

D Nutzen Sie das Produkt immer auf festem,
ebenem Untergrund.

D Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn
Teile fehlen, beschddigt oder abgenutzt sind.

» Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf
Schdden und Abnutzung. Stellen Sie die
Nutzung des Produkts ein, wenn dieses erste
Anzeichen von Schaden aufweist oder wenn
sich Teile l6sen.

D Stellen Sie sich nicht auf die Sitzflache.

D Das Produkt ist fiir Nutzer mit einem Gewicht
bis zu 225 Pfund (102 kg) vorgesehen.

Vor dem ersten Gebrauch

Y ' A37.X:1:Y Erstickungsrisiko!

D Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von
Kindern und Haustieren fern — diese
Materialien stellen eine potenzielle
Gefahrenquelle dar, z. B. Ersticken.

» Uberpriifen Sie das Produkt auf
Transportschdden.

D Entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Reinigung und Wartung ¥ Pulizia e Manutenzione

D Hinweise zur Pflege des Stuhlkissens finden
Sie auf dem Pflegeetikett.

D Vermeiden Sie es, das Produkt an einem Ort
mit direkter Sonneneinstrahlung aufzustellen,
da die Farbe mit der Zeit verblassen kann.

D  Versuchen Sie, mindestens 3 Ful3 (1 Meter)
Abstand zwischen dem Produkt und
etwaigen Warmequellen einzuhalten. Bei
langerer Einwirkung von Warmequellen oder
Heizkorpern kann es zur Verglasung, zum
Schmelzen und zu Versengungen oder sogar
zum Verblassen der Farbe kommen

D Reinigen Sie das Produkt regelmédRig mit
einem Staubsauger. Kleine Staubpartikel
sind duRerst rau und kénnen das Mdbelstiick
vorzeitig abnutzen.

. D Solo per uso domestico.

: D Questo prodotto viene spedito
completamente assemblato. Prima dell'uso
verificare che tutti i componenti siano ben
serrati.

: D Prestare attenzione durante l'apertura/

: chiusura del prodotto. Tenere le mani lontane
dai meccanismi di chiusura per evitare che le

: dita rimangano intrappolate e schiacciate.

: D Tenere lontano i bambini e gli animali

: domestici durante la chiusura del prodotto.

: D Non lasciare che i bambini si arrampichino

: sopra o giochino con il prodotto.

: D Utilizzare sempre il prodotto su un pavimento

: solido e piano.

- D Non utilizzare il prodotto in caso di parti

: mancanti, danneggiate o usurate.

: D Esaminare regolarmente il prodotto per

: verificarne l'usura. Interrompere l'uso del
prodotto al primo segno di danno o se le parti

: si staccano.

: D Non stare in piedi sul sedile.

: D Il prodotto & destinato a utenti fino a 225

: libbre (102 kg).

Prima del Primo Utilizzo

Y\ 3:{[«e] X} Pericolo di
soffocamento!

D Tenere qualsiasi materiale di
imballaggio lontano dalla portata
dei bambini e animali domestici:
questi materiali sono una potenziale
sorgente di pericolo, come ad
esempio il soffocamento.

D Controllare che il prodotto non abbia

subito danni durante il trasporto.

D Rimuovere tutto il materiale di

imballaggio.

D Per leistruzioni di lavaggio del cuscino della

sedia, fare riferimento all’etichetta.
Evitare di esporre il prodotto alla luce diretta

del sole, poiché col passare del tempo il colore

potrebbe sbiadire.

D Cercare di mantenere almeno 3 piedi (1

metro) di distanza tra il prodotto e qualsiasi
fonte di calore. L'esposizione prolungata a
fonti di calore o termosifoni puo provocare
velature, scioglimenti, bruciature o perfino
fare sbiadire il colore

. D Pulire regolarmente il prodotto con

'aspirapolvere. Le piccole particelle di polvere
sono molto abrasive e possono danneggiare i
mobili prima del tempo.

Veiligheidsinstructies

Lees deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door en bewaar ze voor
later gebruik. Doe bij overdracht
van dit product aan derden deze
gebruiksaanwijzing erbij.

Bij gebruik van dit product moeten de volgende
¢ standaard veiligheidsmaatregelen worden
: genomen om het risico op letsel te beperken:

y el IN W Risico op letsel!

D Het product kan kantelen. Zorg ervoor dat
kinderen niet op het product klimmen of
ermee spelen.

Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Dit product wordt volledig in elkaar gezet
geleverd. Controleer voor gebruik of alle
onderdelen stevig vastzitten.

Wees voorzichtig wanneer u het product
dicht- of openvouwt. Houd uw handen uit

de buurt van de vouwmechanismes om
beknelling van uw vingers te voorkomen.
Houd kinderen en huisdieren tijdens het
vouwen van het product uit de buurt.

Zorg ervoor dat kinderen niet op het product
klimmen of ermee spelen.

Plaats het product altijd op een stevige en
vlakke ondergrond.

Gebruik dit product niet als er onderdelen
ontbreken, beschadigd of versleten zijn.
Controleer het product regelmatig op slijtage.
Gebruik het product niet langer zodra schade
wordt waargenomen of onderdelen loskomen.
Sta niet op de zitting.

Het product is bedoeld voor gebruikers met

een gewicht tot 225 pond (102 kg).

Voor het Eerste Gebruik

Y ' \c]AY.V.\;q Verstikkingsgevaar!

D Houd alle verpakkingsmateriaal uit
de buurt van kinderen en huisdieren.
Dit materiaal kan gevaar, zoals
verstikking, opleveren.

Controleer het product op
vervoersschade.

D Verwijder alle verpakkingsmateriaal.

Reiniging en Onderhoud

Voor de juiste onderhoudsinstructies van het
stoelkussen, bekijk het onderhoudslabel.
Plaats het product niet in direct zonlicht om
mogelijke verkleuring te vermijden.

Handhaaf een vrije ruimte van minstens 3
voet (1 meter) tussen het product en een
warmtebron. Een langdurige blootstelling
aan een warmtebron of verwarmingstoestel
kan leiden tot het dof worden, smelten,
verbranden van het product of zelfs het
vervagen van de kleur

Stofzuig het product regelmatig. Kleine
stofdeeltjes hebben een sterk schurend effect
en veroorzaken voortijdige slijtage van het
meubilair.

Verwijder vlekken onmiddellijk om verkleuring
te voorkomen. Wis het gemorste materiaal zo
nodig weg met een zacht, schoon en met lauw
water bevochtigd doekje. Laat het drogen en
borstel het dan lichtjes.

Als u een professioneel schoonmaakmiddel
wilt gebruiken, test het eerst op een
verborgen gedeelte uit om na te gaan of de
stof niet verkleurt of krimpt.



D Entfernen Sie verschiittete Fliissigkeit sofort,
um Fleckenbildung zu vermeiden. Wischen
Sie die verschiittete Flissigkeit notigenfalls
behutsam mit einem weichen, sauberen, mit
lauwarmem Wasser angefeuchteten Tuch ab.
Lassen Sie sie trocknen und biirsten Sie sie
leicht aus.

D Falls Sie sich fiir ein professionelles
Reinigungsmittel entscheiden, testen Sie den
Stoff zuerst an einer unauffalligen Stelle auf
Anzeichen von Verfarbung oder Einlaufen.

» Markierungen und Flecken von Stiften,
Buntstiften und Tintenmarkern sind schwer
zu entfernen. Wenn das Produkt dauerhaft
verschmutzt ist, empfehlen wir, sich an einen
Fachmann zu wenden.

Entsorgen Sie das Produkt gemaR
den 6rtlichen Vorschriften.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an
lhre 6rtlichen Behorden.

&

Technische Daten

Nettogewicht ca. 11,2 Pfund (5,08 kg)
Abmessungen ca. 32,67 x 32,67 x 30,3 Zoll
(BxHxXT) (82,98 x 82,98 x 76,96 cm)
Zullm.aterlal 100 % Polyesterfaser
es Kissens
90.4 % polyester, 9.6 % nylon
(BO9J16NZ6W)
90.6 % polyester, 9.4 % nylon
(B09J17KV2D)
Material der ~ 89.5 % polyester, 10.5 % nylon
Vorderseite (B0O9J16RG5Q)
90.4 % polyester, 9.6 % nylon
(BO9J16LKPH)
90.2 % polyester, 9.8 % nylon
(BO9J17RRT6)

Material der

0,
Riickseite 100 % Polyester

Informationen zum Importeur

Fiir die EU

Amazon EU S.ar.l, 38 Avenue
John F. Kennedy, L-1855
Luxemburg

Handelsregister- 134248

nummer:

Postanschrift:

Wir wiirden uns sehr tiber Ihr Feedback freuen.
Um sicherzustellen, dass wir die bestmdgliche
Kundenerfahrung bieten, méchten wir Sie bitten,
eine Kundenbewertung zu schreiben.

0

Bitte nutzen Sie die untenstehende Website,
falls Sie Hilfe mit Ihrem Amazon Basics-Produkt
bendtigen.

[

amazon.de/review/
review-your-purchases#

amazon.de/gp/help/customer/
contact-us

o

Feedback und Hilf |
eedback und Hilfe

: Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Affinché

: i sia possibile garantire la migliore esperienza

. cliente possibile, non dimenticare di scrivere una
: recensione.

D Pulire immediatamente le fuoriuscite per

evitare macchie. Se necessario, rimuovere
delicatamente il liquido fuoriuscito con un
panno morbido e pulito inumidito con acqua
tiepida. Lasciare asciugare e spazzolare
leggermente.

: D Sesisceglie di utilizzare un prodotto di pulizia

professionale, eseguire una prova preliminare
in un punto poco visibile del tessuto per

verificare l'insorgenza di segni di scolorimento : &
: Specificaties

o restringimento.

: D Isegnie le macchie di penne, matite e

pennarelli a inchiostro sono difficili da
rimuovere. Se il prodotto presenta macchie
permanenti, si consiglia di consultare un
professionista.

L Wi

Smaltire il prodotto in base alle
normative locali. In caso di dubbi,
rivolgersi alle autorita locali.

Peso netto circa 11,2 libbre (5,08 kg)
Dimensioni circa 32,6] X 32,67 x
(LxAxP) 30,3 pollici
(82,98 x 82,98 x 76,96 cm)
Materiale di
imbottitura del 100 % fibra di poliestere
cuscino
90.4 % polyester, 9.6 % nylon
(B0O9J16NZ6W)
90.6 % polyester, 9.4 % nylon
(B09J17KV2D)

Materiale della
parte anteriore

89.5 % polyester, 10.5 %
nylon (B09J16RG5Q)

90.4 % polyester, 9.6 % nylon
(BO9J16LKPH)

90.2 % polyester, 9.8 % nylon
(BO9J17RRT6)

Materiale de!la 100 % poliestere
parte posteriore

. Informazioni sull'lmportatore

Per 'UE
Posta: Amazon EU S.ar.l., 38 avenue John F.
Kennedy, L-1855 Luxembourg
Registro 134248
imprese:

amazon.it/review/
review-your-purchases#

Se hai bisogno di supporto per il tuo prodotto
: Amazon Basics, utilizza il sito web indicato in
: basso.

amazon.it/gp/help/customer/
contact-us

D Sporen en vlekken van pennen, krijtjes

en viltstiften zijn moeilijk te verwijderen.
Als de vlekken niet verwijderd kunnen
worden, bevelen wij aan om een vakman te
raadplegen.

Verwijdering

Gooi het product weg volgens de
voorschriften in uw gemeente. In
geval van twijfel, neem contact op
met uw lokaal bestuur.

Nettogewicht ong. 11,2 pond (5,08 kg)

ong. 32,67 x 32,67 x 30,3 inch
(82,98 x 82,98 x 76,96 cm)

Afmetingen
(BxH xD)

Materiaal van

0,
[ e—— - 100 % polyestervezel

90.4 % polyester, 9.6 % nylon
(BO9J16NZ6W)

90.6 % polyester, 9.4 % nylon
(B09J17KV2D)

89.5 % polyester, 10.5 % nylon
(BO9J16RG5Q)

90.4 % polyester, 9.6 % nylon
(BO9J16LKPH)

90.2 % polyester, 9.8 % nylon
(BO9J17RRT6)

Materiaal
voorkant

Materiaal

0,
achterkant 100 % polyester

. Informatie over Importeur

Voor EU

Postadres: Amazon EU S.ar.l, 38 avenue
John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Bedrijfsreg.: 134248

Feedback en Hulp

. Graag ontvangen wij uw feedback. Om u in de
: toekomst de best mogelijke klantenervaring

: te kunnen bieden, willen wij u vragen een

: klantenbeoordeling te schrijven.

amazon.nl/review/
review-your-purchases#

J

Ga naar de onderstaande website mocht u hulp
: nodig hebben met uw Amazon Basics-product.

amazon.nl/gp/help/customer/
contact-us

J

£33 WICHTIG - FUR ZUKUNFTIGES NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN: AUFMERKSAM LESEN
IMPORTANTE! DA CONSERVARE PER CONSULTAZIONI

FUTURE: LEGGERE ATTENTAMENTE

BELANGRLJK, BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE
RAADPLEGING: LEES DIT DOCUMENT
AANDACHTIG DOOR



Instrucciones Importantes de Seguridad

&

Al usar este producto, siempre deben seguirse las precauciones de
seguridad basicas para reducir el riesgo de lesiones, incluidas las siguientes
precauciones:

Y LA\ o] ;Riesgo de lesiones!

D El producto puede volcar. No permita que los nifios suban o jueguen con
el producto.

Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para futuras
consultas. Si transfiere el producto a una tercera persona, debe
incluir también este manual de instrucciones.

Solo para uso doméstico.

Este producto se entrega totalmente montado. Antes de usarlo
compruebe que todos los componentes estdn apretados.

Tenga cuidado al plegar/desplegar el producto. Mantenga las manos
alejadas de los mecanismos de plegado para evitar pellizcarse los dedos
0 que estos queden atrapados.

No permita que los nifios suban o jueguen con el producto.

Utilicelo siempre en un suelo firme y nivelado.

No utilice este producto si falta alguna de las piezas, o esta dafiada o
desgastada.

Examine periédicamente el producto para detectar signos de desgaste.
Deje de utilizar el producto al primer signo de dafios o si las piezas se
separan.

No se ponga de pie encima de la silla.

Este producto se ha disefiado para usuarios de hasta 225 libras (102 kg).

Y A0 el e} ;Riesgo de asfixia!

D Mantenga los materiales de embalaje alejados de los nifios
y las mascotas; estos materiales son un peligro potencial
(p. €j. asfixia).

D Compruebe si el producto ha sufrido dafios durante el
transporte.
D Retire todos los materiales del embalaje.

Para las instrucciones de cuidado del cojin de la silla, consulte la etiqueta
de cuidado.

Evite colocar el producto bajo la luz directa del sol ya que el color puede
perder su intensidad.

Intente mantener una distancia minima de 3 pies (1 metro) entre el
producto y cualquier fuente de calor. La exposicién prolongada a fuentes
de calor o radiadores puede provocar que se derrita, se funda y se queme
o, incluso, que el color pierda su intensidad

Pase la aspiradora por el producto con frecuencia. Las particulas de
polvo pequeiias son muy abrasivas y pueden desgastar el mobiliario
prematuramente.

Limpie los liquidos vertidos inmediatamente para evitar manchas. Si
fuera necesario, frote el vertido suavemente con un pafio limpio y suave
empapado con agua tibia. Deje secar y cepille ligeramente.

Si decide utilizar un producto de limpieza profesional, pruébelo

primero en la tela en una zona discreta para detectar cualquier signo de
decoloracién o encogimiento.

Las marcas y manchas de rotuladores, lapices de colores y marcadores
son dificiles de eliminar. Si la mancha en el producto no desaparece,
recomendamos consultar con un profesional.
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Elimine el producto segun la legislacion local. En caso de
duda, consulte con sus autoridades locales.
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Antes del Primer Uso
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Mantenga a los nifios y mascotas alejados durante la plegar del producto. :
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Limpieza y Mantenimiento
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Peso neto aprox. 11,2 tibras (5,08 ko) | @ BiPr vy av 0T ARSI, FANS 72 BHLTE
Dimensiones aprox. 32,67 x 32,67 x 30,3 pulgadas I\,
L (©256 1 82,58 x 76,96 cm) | @ WIHORBEL bICEATELS L) ETOT ML
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Comentarios y Ayuda L REBBOLET,

Nos encantaria conocer su opinion. Para obtener la mejor experiencia posible, E =
le agradeceremos que escriba una opinidn del cliente. izl:ll:l a)’ﬁi
Qa AR 2 BERT 55 L BN=y T EICHR
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|:] amazon.es/review/review-your-purchases#

Si necesita ayuda con su producto Amazon Basics, utilice el siguiente sitio
web.

Q amazon.es/gp/help/customer/contact-us %EEE fﬁ'\]l 1.2 BV R (5.08 kg)
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m Unfolding m Déplier m Aufklappen Apertura
B Desplegado Openvouwen B

i

U
m The chair is completely unfolded when the spring clicks into place.

m La chaise a été compléetement dépliée lorsque le ressort vient s’enclencher.

m Der Stuhl ist vollstdndig aufgeklappt, wenn die Feder einrastet.

La sedia &€ completamente aperta quando la molla scatta in posizione.

B La silla esta totalmente desplegada cuando el resorte encaja en su sitio.

De stoel is helemaal uitgeklapt wanneer de veer op zijn plaats klikt.
SRS BT TV D EMBICHF v LIFERE REKBATNET,

n P Folding @ rlier @3 zusammenklappen @l Chiusura

P rlegado YT Dichtvouwen A#:E P

m Press the two buttons at the same time.
@3 Pressez simultanément les deux boutons.
m Driicken Sie beide Knopfe gleichzeitig.
Premere i due pulsanti contemporaneamente.
m Presione los dos botones al mismo tiempo.
Druk tegelijkertijd op de twee knoppen.
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amazon basics
N

amazon.com/AmazonBasics

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA
FhE®
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